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' Uma certiddo de Ferndo Lopes
- passada ao Mosteiro de Roriz
em 1451

(Continuado do vol. XLVII, pig. 256)

SAmoga no Couto de Roorjz.

— Hic jncipit jnquisicio. Ville que uocatur Sa-
moga. ef parrochianorum Ecclesie sancte Marie jn
Couto de Rooriz de Negrellos eizsdem loci. Petrus

. Johanis prelatus eiusdem Ecclesie. Juratus ef jnterro-
- gatus. cuias est ipsa Ecclesia. Dixit quod est donny
Estephani cujusdam fraéris Monasterij de rrooriz ef her-
datorum. et ad presentacionem ipsorum Bracharensis
Archiepiscopus eum costituit jni eadem. Jnterrogatus.
quod Casalia habentur jn Samoza. Dixit quod. sex. et
vnum est donny Stephanj jlius fratris) ef vni est
“sancctj felicis. ef aliud est sarcctj Mometis ef aliud
est Ecclesie. ef aliud est vnjus herdatoris. ¢f aliud de
Roorjz. nterrogatus. Vnde dominus Stephanus habuit
ipsum casale. Dixit quod de suo patrimonyo. Jnterro-
gatus. Vnde sancctus felis habuit ipsum casale dixit
quod nescit. Jnterrogatus. Vnde sancctus Mometus et
Monasterid de' Roorjz habuerunt ipsa Casalia. Dixit
quod de testamento bonorum homjni. Jnterrogatus.
Vnde Ecclesia habujt ipsum casale. Dixit quod compa-

. raujt herdatoribus eum. Jnterrogatus. ex quo tempore
- comparauit eum. Dixit quod nesgit. Et dixit quot jn
- quintanjs habed ibi Vnu casale ef est herdatorum
Ecclesie. Jnterrogatus. Vnde habujt eum Dixit quod
comparauit eum de herdatoribus. Jnterrogatus. ex quo
tempore comparaujt eum. Dixit quod nescit. E¢ dixit
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quod in montesoon habentur ibi tria casalia ef sunt
Monasterij de Roorjz. Jnterrogatus. Vnde habujt illum
Dixit quod nescit Et jn alio loco qui | (fol. 8 r a) Dici-
tur Samoca Dixit habetur ibi Vna quintana herdato-
rum Et jn alio loco. qui dicitur Gujlhaurey habentur
ibi Duo casalia ef sunt Monasterij de Roorjz. Jnterro-
gatus. Vnde habuit illa. Dixit guod nescit. Et jn alio
loco quj Dicitur Coreixy. habentur ibi Vna quintana
et est filliorum Martjny Coraxij. Jnterrogatus. si habet
-ibi dominus Rex aliquod rregaleng dixit quod nom.
Jnterrogatus. si Jntrat ibi maiordomus dixit quod
nom. quare tota jsta Colagione. Jacet jn cauto de Mo-
nasterij de Roorjz. ef jdeo nd faciunt Vllum forum
domino rregi nec Jntrat ibi maJordomus Jnterrogatus.
de Monasterio de Rooriz si faciunt aliquod forum
domino Regi Dixit quod Dant jnde terciam partem
Collecte. tamen Dixit quod fratres monasterij Dicunt
quod nom debent dare ergo quartam parte Collecte.
Interrogatus. quomodo sit omnia que perfibuit. Dixit
quod vidit ef passus fuil. Subgerius Johanes. Petrus
martini. Gonsaluus petri. Petrus petri. Bartolameus.
Martjnus Vicentij. Fernandus Johanis Johanes petri Mar-
tjnus subgerij predictum testimoniQ. uerbo ef Verbum
quilibet per se sicut primus.

A varzea no Couto de Roorjz.

— Hic jncipit jnquésicio Ville que uocatur Var-
zene que Jacet jn Cauto de Roorjz. ef parrochianorum
Ecclesie sancctj Mometis eizsdem loci. Donnus facun-
dus martjny Juratus ef jnterrogatus. cujas est ipsa
Ecclesia. Dixit quod est herdatorum ipsius loci ef ad
presentacionem ipsorum Bracharensis Archiepiscopus
prioré constituit in eadem. Jnterregatus. si faciunt inde
aliquod forum Domino Regi. Dixit quod nd. Jnterro-
gatus. quod casalia habentur jn ipsa Villa. Dixit quod.
Sex. et sunt duo sanccti Mometis. Jnterrogatus. Vnde
habuit eum. dixit quod de testaméto mjlitum ef aliud
est Johanes petri de Cumjaes. Jnterrogatus. Vnde ha-
buit eum dixit quod de testamento mijlitum ef aliud
est filiorum petri Johanis cuizsdam clerici. ef aliud est
herdatoram et dixit quod nd facit vllum foram nec
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‘intrbt ibi Maiordomus. Jnterrogafus. quare. Dixit
" quod propter. quod Jacet jn Cauto de Rooriz Et

dixit quod jn capela ef jn maram habentur ibi tria

‘casalia | (fol. 8 r b) et sunt Monasterij de Roorjz. Jnter-
" rogatus. Vnde habuit ea. Dixit quod Vni habuit de
" testaméto cuizsdam fratris suj. ef duo nescit vnde
- habuit ea. Et Jn alia Villa que uocatur Barrarius haben-
"tur ibi. dixit quod octo casalia ef sunt inde quatuor

ipsius Ecclesie predicte Et ex istis. quatuor. compara-

ujt illed. Dixit quod in tempore fratrjs istius Regis
" Sancius fratris istius Regis. Jnterrogatus. Vnde habuit

alia tria casalia dixit quod nescit ef Vni est monasterij
De Roorjz. Jnterrogatus. Vnde habuit eum. Dixit quod
cdparaujt eum de herdatoribus. Jnterrogatus ex quo
tempore comparaujt eum dixit quod nescit ef aliud
est petri martjny ef de Monasterio de Roorjz Et pe-
trus martjny habuerunt ipsum casale. dixit quod petrus
martjny habuit eam ex parte matris sue. Et Monasterij
de Roorjz habuit de testameto Et aliud est sancct
martjny. Jnterrogatus. Vnde habujt eam. Dixit quod de
testamento cuizsdam cclericj. ef aliud est donny gome-
cij de pausada ef Martjny stephari. Jnterrogatus. Vnde
habuerunt eam. dixit quod habuerunt eam de suo pa-
trimonyo ef de hereditate que fuit Menendi ef pelagij

: barua dat. uznum. Bracalem pro fossadarya Et jn alia

' Villa que uocatur Cousso habentur ibi. quingue. casa-

lia e Vniu monasterij de Roorjz Jnterrogatus. Vnde
habujt ed. dixit quod de testamento mjlitum. ef aliud
est monasterij Vilarij ef sancctj mametis Jnterrogatus.
Vnde habuerunt eam Dixit quod nescit. ef aliud est
mametis. Jnterrogafus. Vnde habuit eam Dixit quod
nescit. ef aliud est herdatorum. Et dixit quod jn alia
Villa que uocatur lageam. habentur ibi Vni casale
quod est sanccti mametis. |nterrogatus. unde habuit
ea. dixit quod de testamto unjus herdatoris. ef alio
loco quj dicitur Vonhado habentur ibi Vni casale ef
est monasterij sancctj Jacobi de lixtosa. Jnterrogatus.

:Vnde habuit eam dixit quod nescit. ef jn alio loco qui

Dicifur Vluar. habentur ibi Vni casale quod est Monas-

terij vilelle. Jnterrogatus. Vnde habujt eam. Dixit quod

nescit. Et dixit quod jn alia Villa que uocatur fons de
Villa, habentur, ibi tria casalia. e/ Vnum est martjny
pimentel. ef aliud est herdatorum. ef aliud est Vxoris.
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Johanis petri losio. Et dixit quod jn Cousso Jacet ibi
Vna here | (fol. 8 v a) ditas Regalenga quam compara-
ujt donnas capelanus Jnterrogatus quomodo scit omria
que perhibuit. dixit quod Vidit ef passus fuit. Julianus
petri. vincencius martjny. dominjcus subgerij. Johanes
mijchaelis. Petrus Vicentij. Petrus mjchaelis. Stephanus
petri. duraddus petri prediccfum testimonjum, Verbo
et uerbum quilibet per sse sicut primus.

Freeguesia do Moesteiro de Roorjz.

— Hid jncipit jnquisi¢io Collagonjs Monasterij de
Rooriz ef parrochianorum eiusdem logi. pellagius mar-
tiny de aschadona. Juratus ef jnterrogatus. quod casa-
lia habentur jn ipsa Villa. dixit quod quatuor ef sunt
Monasterij de Roorjz. Jnterrogatus. Vnde habuit ea.
Dixit quod nescit. Jnterrogatus. si faciunt jnde aliquod
forum domino Regi. dixit quod nd. Jnterrogatus de
monasterio de rroorjz. si aliquod forum domino Regi.
dixit quod dant inde terciam Collecte annuatjm domino
rregi. ef dixit quod jn outario habentur ibi duo casalia
et sunt monasterij de Roorjz. Jnterrogatus. Vnde ha-
buit ea dixit quod nescit Et dixit quod in pessegaaes
habentur ibi vni casale ef est monasterij de Roorjz Et
jn alio loco qui dicitur vila noua habentur ibi Vnum
casale ef est Villele. nterrogatus. Vnde haduit ea. dixit
quod nesgit. Et jn alio loco qui décitur saguinga haben-
tur ibi duo casalia ef sunt monasteri de Rooriz Et jn
alio loco qui dicitur palacium habentur ibi quatuor
casalia ef tria sunt Monasteritt de Rooriz ef Vnl est
herdatorum Et jn alio loco qui dicitur costa habentur
ibi tria casalia ef sunt monasterij de Roorjz Et jn alio
loco qui dicifur Barro habentur ibi duo casalia ef sunt
monasterij de Roorjz. Et jn alio loco qui dicitur san-
djm habentur ibi tria casalia ¢/ duo sunt Monasterij
de Roorjz Et jn alio loco qui dicitur sandjm habetur
ibj. sex. casalia ef sunt Monasterij de Roorjz. Jnterro-
gatus. Vnde monasteril habuit ipsa prediccta casalia.
dixit quod nescit. Jnterrogatus. si moratar ibi aliquis
homo forarius uel rrendarius dominj rregis uel que
fecisset calupnja ef nd pectauisser eam dixit quod nd
Jnterrogatus. quomodo scit omnia que perkibujt. dixit
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quod vidit ef passus fujt Martjnus pellagij. Johanes
subgerij Petrus martini. Petrus dominjcj. Petrus me-
nendj. Donnus durandus predicctum testimonium
Verbo et Verbum quilibet per se sicut primus. —
| (fol. 8 v b) ‘

- Sam Paayo de Casaaes no Julgado de Agujar
. de sousa. —

— Hic jncipit Ecclesie sanccti pelagij de casalibus.
Donnus bertolameus eiusdem Ecclesie. Juratus ef jnter-
rogatus cujas est ipsa Ecclesia. dixit quod est Monas-
terij de Roorjz ef herdatorum et ad presentagiorem
ipsorum Portugalensis Episcopus el constituit jn eadem.
- Interrogatus si habet ibi dominus Rex aliquod jus. uel
debet habere. Dixit quod na. Jnterrogatus Vnde rroo-
rjz habuit ipsam Ecclesiam Dixit quod de Militibus.
Jnterrogatus. si faciunt jnde aliquod forum domino
+rregi. dixit quod dat domino Regi annuatjm medium
- marapitinj de rrenda. Jnterrogatus quod casalia haben-

tur jn casalibus Dixit quod tria. ef sunt omnrja Monas-
terij ferrarie. |nterrogafus. Vnde habuit ea. Dixit quod

- nescit ef dant de Renda annuatjm Domino Regi. me-

- digm morabitinum. quilibet per se. et singulas galjnas.
- Et jn Villa noua habentur ibi. guatuor. casalia et Vni
est sanccte christine. Jnterrogatus. Vnde habuit illud.
+ dixit quod nescit. ef aliud est de Roorjz ef nescit Vnde

- habuit el.. ef duo sunt Villele. Jnterogatus Vnde habuit
eam. dixit quod vni cambiquit ¢ martjnl leytom ef
‘aliud dixit quod nescit unde habuit illed. Et dixit
quod dant de Renda tria casalia medium morabitinum.
“tres galjnas quilibet per se. Jnterrogatus. quare Vni
. casale nom dat Rendam sicut ista prediccta. dixit quod
{fuit Martjny leitom. Et jn carrazedo hadentur ibi.
quingue casalia ef Vnum est Monasterij ferrarie ef aliud
est Vilele. Jnterrogatus. vnde Monasteria habuerunt

. ipsa casalia Dixit quod nescit. ef vni est cuizsdam

Miche (?) de loruarido. costancie arie. ef duo sunt
sancctj tissy et habujt ea de progenjey testamento.
donny petri pelagij alferez. |nterrogatus. si faciunt
inde aliquod forum domino Regi. Dixit quod casalle
ferrarie dat de Renda. wnum. morabitinum annuatjm
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domino Reg1 sexagmta soluz'os ]nterrogatus si ]ntrat
ibi MajJordomus. dixit quod Jntrat. |nterrogatus. si
moratur ibi aliquis homo forarius uel rrendarius uel
qui feciset homjcidium ef nd pectauisses illud dixit
quod nom Jnterrogatus quomodo scit omnja que perhi-
buit dixit quod | (fol. 9 r a) Vidit et passus fuit. Domi-
~njcus Johanis. Pelagius Johanis. petrus pelaglj Johanes
Johanjs Johanes mjchaelis.

No Julgado'de porto carreyro Jaz a freeguesya de
sam Pedro de canaueses que faz por o moesteyro
de Roorjz. —

— Hic jncipit jnquisicio Ecclesie sancctj petri de
canauesses. Gonsalus menend;j prelatus eiusdem Eccle-
sie Juratus et jnterrogatus. cujas est ipsa Ecclesia. dixit
quod fuit Domine Regine maphalde ef ad presentagio-
nem ipsius Portugalensis Episcopus eum constituit in
eadem. Jnterrogatus. si facjunt jnde aliquod forum
Domino. rregj. dixit quod nunquam ille aduc fecit fo-
rum domino Regj post morté domine Regine ef dixit
quod semper Domina rregina solebat mictere Judicem
Jn canauesses. |nterrogatus quod casalia habentur jn
ipsa Colacione. dixit quod. viginti gquatuor. casalia
et sunt inde. guinque. Monasterij de Rooriz ef nescit
Vnde habuit ea. ef guatuor. sunt donne sancie ef aliud
est donne maioris egee ef duo sunt Ville bone ef ha-
bujt ea de testaméto ef aliud est ipsius Ecclesie ef
habuit illud de testaméto ef quatuor sunt herdatorum
et duo sunt donny Roderigj froye ef aliud est pala-
¢oli et aliud est done Maioris martjny. ef aljud est
hospitalis ef habujt illud- de testaméto ¢f Duo sant ne-
poti Comjtis Donny menend;j Jnterrogatus. si faciunt
jnde aliquod forum Domino Regj. dixit quod nd. Jnter-
rogatus. si Jntrat ibi maiordomus. Dixit quod nd.
Interrogatus. quare. dixit quod propter quod nutri-
uerunt ibi gomegja egee. ef donna stephanya. ef dixit
quod Jn Villa de canauesses sunt Cento ef Septé casas
et sunt jnde friginta quinque casas donny Rodericj
froye. ef alia octaua est Zordjnjs hospitalis ef habujt
eam de testamento donne Alde Et alia octaua est
donne Maioris martjny de bagurd. ef alia octaua
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est filiorum et nepotum donny gonsaluj menendj et
-due case magis. ef quadraginta. casas sunt Monasterij

= de Roorjz et nes¢it Vnde habuit eas. ef tenef eas jn

- coméda donnus egidizs martjny et. sex. casales fue |
{fel. 9 r b) runt Gomecij egee de porto carreiro. Jnter-
sogatus. si jntrat ibi Maiordomus. dixit quod né.
- Interrogatus. quare. dixit quod propter honorem ipso-
-rum mjlitum ef donnj Rodericj froye. Jnterrogaius.

s faciunt jnde aliquod forum domino Regj dixit quod

~ 7nd. Jnterrogatus si moratur ibi aliqujs homo -forarius.
. dixit quod nd. Jnterrogatus. quomodo scit omnuia que

. perhibujt. dixit quod Vidit ef passus fujt. Michaelis
petri. Johanes petrj. Johanes egee. Andreus martjnj.
~ Johanes alfonssy. Gonsaluus pelagij. D. {feltrarjus. Johan-
-nes stephani. Dixeraat prediccfum testimonyl uerbo
et Verbum quilibet per sse sicut primus.

‘No Julgado de santa Cruz de Riba tamega. Jaz a
freeguesya de sanccfa Ouaya de Constanssy que
faz por O Mosteiro de Roorjz. —

— Hic jncipit jnquisigio Judicatus sanccte Crugis
et jnquisicio sanccte Quaye de Constansy ef omnajum

. » parrochianorum Eiusdem Ecclesie. Donnus thomas pre-

“latus eiusdem Ecclesie Juratus et jnterrogafus. cujas

';!‘\_,est ipsa Ecclesia. dixit qued donnus egidius martjny

presentauif ipsam ef ad presentagionem ipsius portu-
galensis Episcopus eum constituit jn eadem. Juterroge-
" tus. si habet uel habujt vel debef habere ibi dominus

o orrex aliquod ius uel si faciunt jnde ei aliquod forum.

Dixit quod pectant vocem ef calupnjamn e¢f dat vitam

~» maiordomo jn quolibef mensse. Interrogafus. quod ca-

' salia habentur jn ipsa colagione Dixit quod. friginta
tres. casalia ef, medium. Et duo sunt martjnj didacj de
canaueses. ef Jacent jn cauto Ville bone. ¢t ocfo. casa-
lia ef medium. sunt ipsius Ecclesie. ef habujt ea de tes-
tamento ef duo sunt Ville bone &¢ Jacet jn cauto Ville

B . ‘bone et vnum casale est de Roorjz. ef habuit illud de

© testamento. ef tria casalia ef medium. sunt herdatoram.
de Jstis tribus casalibus. dat casale Petri martjny. de
fontanelis. Septem. Varas bracalis pro iossadaria ef dat
loytosam ef pectant Vocem ef calupnji ef casale quod
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fuit herdatorum que Vocabantur de campis dat annua-
tim Domino Regj. Septem. Varas bracalis. ef modo nd
dant nisi tres. uaras bracalis. Jnterrogatus. quare n dat
modo. jpsas. septem. Varas bracalis. Dixit quod nescit
et solebat dare lujtosam ef modo nd dat illam ef pecta-
bat Vocem ef calupnjam. Jnterrogatus. quare Dixit quod
nescit ef aliud est | (fol. 9 v a) sanccti Jacobi galicie ef.
habuit jllud de testamento. ef Duo sunt Monasterij
Ville coue ef habujt ea de testamento ef Jsta duo ca-
salja fuerunt regalenga. ef dixit quod comparaujt ea
Petrus de conde de domino rrege. Scilicet. auo ]stius
rregis pro tribus sortellijs. nterrogatus. quomodo scit.
Dixit quod audiuit dicere Johanj figueyroo auus fuerunt
ipsa casalia ef aliud est monasterij. mancellos ef pec-
tant Vocem ef calupnji ef habuit jllud de testamento.
el. quingue. casalia sunt donny egidij martjny ef donne
orrace aprilis et aliud est de mancelos ef filliorum fer-
nandj martjny et aliud est ipsius Ecclesie ef herdato-
rum et no faciunt jnde Vllum forum. Jnterrogatus. quare
dixit quod nescit et aliud este (sic) busteli. ef habujt
illzd de testamento ef pectat Vocem ef calupnja. et dat
Vnl cabrita ef. una. galljna et aliud est monasterij
fraxjnij ef defendit illud pelagius subgerij ef tria sunt
de trauanca ef habuit ea de testamento. ef aliud est
Vxoris que fujt laurencij fernandj. Jnterrogatus. si
jntrat ibi maiordomus. dixit quod jntrat. Jnterrogatus.
si faciunt inde aliquod forum Domino Regi. dixit quod
illa tria casalia de trauanca dant. ¢res. cabritos annua-
tim domino Regi. et fres. galjnas et solebat dare luj-
tosam ef Vidit inde leuare eam ef modo nom dat jllam.
Juterrogatus. quare dixit quod vidit jnde leuare ad
abatem De trauanca ef aliud casale bustelij dat annuatjm
domino Regi. Vnu cabritl ef. una. gallina. Jnterroga-
tus. si habetur ibi aliquod Regalengum. dixit quod jn
Bragaeses in loco qui dicitur casal dueyro Jacet ibi
Vnum Regalengum. ef alius campus Jacet jn carualio.
et dant jnde annuatjm domino rregi De hoc Regalengo.
Vnum sesteiro panis. ef duas galliras. Et si maiordo-
mus hoc forum noluerit debent inde dare tercii par-
tem omnjum fructuum.

— Plagius Johanis Juratus ef interogatus de abs-
conditis regalengujs de bragaeses. dixit quod audiui
dici cuidam homjny qui erat tunc majordomus terre,
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‘et estabat presens quaDo Vnus suus cdssuprinus
dixit ipsi maiordomo quod diceret ei vbi Jacebant
‘regalenga de casale Duayro. Jnterrogatus. si moratur
ibi homo forarius. dixit quod nd. ef dixit quod audiuj
dici quod casale dueyro quod est Regalengum. Jtem
dixit quod casalja predicta ipsius ecclesie. pectant vo-

- ‘cem et calupnjam ef vadunt ad chamatum. ef ad tor-

“ujscadam ef ad castelum ef dant singulas | (fol. 9 v b)
galjnas et singulos cabritos. ef casalia monasterij tra-
uance faciunt similifer tale forum. sicut ipsa hereditas
Vile bone. ef filiorum et nepotum Johanjs menendj Ft
donny stephani quod pectant vocem ef calupnjam

: et vadunt ad chamatam. Et vn casale est ville bone

jn quo moratur Martjnus bisaleyros pectat voce ef ca-
" lupnja ef vadit ad chamati ef ad intorujscadam e# dat.
-vnl cabriti ef. una. galjna. Jnterrogatus quomodo scit -

-~ omnia que perhibuit dixit quod Vidit ef passus fujt.

Johanes menendj. Pel.agius Johanis. Pel.agius gonsaluj.
Petrus maurus. Martjnus Johanis Martjnus menend;j
dixerunt predictum testimonji. verbo ef uerbum quj-
libet per se sicut primas.

Julgado de Vermuy a freeguesia de sanhoane de
- Caluos e a de sanctiago de loordello E de sancta
Maria de gradizella. E de sam mjguel de antrdbas
~as aues E de sam lourengo de Romam por o mos-
teiro de Roorjz. —

R — Hic Jncipit parrochiarum Judicatus de uermuy
© .que Jacent citra Riuulum Aue. prima fuit jnquisicio

-Ecclesie sancctj Johanis de Calujs ef omnid parrochia-
norum eiusdem Ecclesie. fernandus garsie Juratus et

' nterrogatus. cujas est ipsa Ecclesia. dixit quod est
.~ herdatorum et petri Johanis. uerba. ef ad presentacio-
t . mem ipsorum Bracharensis archiepiscopus petrus johanis

jn priorem constituit jn eadem. Jnterrogatus si habet
« ibi dominus Rex aliquod Jus uel habujt uel debet ha-
bere uel si fagiunt jnde aliquod forum domino rregj.
- dixit quod nom. Jnterrogatus quod casalia hadentur jn
-ipsa colagione. dixit quod sexdecim. casalia. et. quingue.
casalia sunt jnde petri Johanjs. Verua Vimaranis et
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pectant vocem ef calupnjam ef Vadunt ad chamatd,
et duo sunt sanccfe Marie Vimaranis ef pectant Vo-
cem ef calupnyam ef vadit ad chamatum. ef duo sunt
sanccfe Marie ujmaranés ef nescit vnde habuit ea ef
pectant vocem ef calupniam ef uadunt ad chamatd,
et duo sant donne Maioris martjny ef nd facit vilum
forum. Jnterrogatus. quare. dixit quod nescit. et aliud
est Monasterij de Roorjz ef nescit vnde habuit illud et
pectat voct ef calupnja ef uadunt ad chamatQ. e¢ aliud
est Marie egee pignarij ef sua germanjtate ef nd facit
Vlum forum. Jnterrogatus. quare. dixit quod propter
Reymodu martjny quod tuit jnde medietates ipsius
casaljs. sua. ef aliud est martjny petr{ vimaranis et
pectat | {fol. 10 r a} vocem ef calupniam ef Vadit ad
chamatam ef dat annuatjm domino Regi. dnas. Varas
mjnus tercid bracalis pro fossadarya. ef aliud est Mar-
tinus fernandj cuiusdam scutiferis ef pectat vocem ef
calupnyam ef vadit ad chamatd. ef aliud est Vilarjny
et habuit illed de testamento ef pectat Voct ef calu-
pnya. et vadit ad chamatum ef aliud est filiorum martjny
Remondj ef pectant vocem ef calupniam ef vadit ad
chamatum e aliud est nepotum egee martjny. ef dat.
guingue. uaras bracalis pro fossadaria. Jnterrogatus,
si moratur ibi aljquis homo forarius. dixit quod no.
Jnterrogatus. si habetur ibi aliquod rregalengum dixit
quod nd. Jtem dixit quod herdatores ipsius loci fece-
runt se homines rreymodj martjny ut sint defenssi
ab omnj foro regalj nterrogatus. quomodo scit omnia
que perhibuit dixit quod Vidit ef passus fuit. Martjnus
petri. Dominjcus gonsaluj Martjnus fernandj. Petrus
Johanis omanes isti perhdibuerunt preditum testimonid
uerbo ef uerbum quilibef per se sicut primus,

Sancctj Jacobj de loordello. —

— Hic Jncipit Jnquisicio Ecclesie sancctj Jacobi de
loordelo et parrochianorum eiusdem Ecclesie Martjnus
petri: iuratus. ef jnterrogatus cujas este ipsa ecclesja.
dixit quod est Petri martjnj cafarrom e# aliorum mjli-
tum ef herdatorum ipsius locj et ad presentagionem
ipsorum bracarensis archiepiscopus laurencilt Johanis
jnde priorem costituit jn eadem Jnterrogatus. si habet
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. ibi dominus rrex aliquod ius uel habuit uel debet ha-

bere. uel si faciunt inde aliquod fora domino Regi dixit

quod nom. Jnterrogatus. quod casalia habentur jn ipsa
- colacione. dixit quod. triginta tres. casalia. et. septemde-

cim. casalia sunt inde Monasterij de rroorjz et nescit

~.Vnde habuit ea. ef de Jstis. septemdecim. casalibus. Jacet

inde. guindecim. casalia in cauto ipsius. monasterij de

- Roorjz. ef duo casalia Jacent extra cautum ef pectant

~Vocem ef calupniam ef uadunt ad chamati ef Vni jsto-
o yrum duorum jn quo morantur menendus petri dant
+annuatjm domino Regj. Octfo. uaras bracalis pro fos-
" sadaria ef sex. casalia sunt. ipsius Ecclesie et habuit ea
- de testamento | (fol. 10 r b) et. quingue. casalia pectant
Jtuocem ef calupniam ef Vadunt ad chamatum. ef Vni
© ', jacet jn ipso cauto ef nd facit Vium forum. Jtem dixit

quod unu casale jstorum. quingue. Demoranfur. Petrus

0 menendj et dant annuatjm domino Regi. duas. varas
. bracalis pro fossadarya. ef aliud est Monasterij sanccti
o . tissy ef Jacet jn ipso cauto supra Diccto. et aliud est

Martjnj stephani ef petat uoce ef calupnya ef uadit ad

- ichamati. ef aliud est petri nunjz de odatiz et pectant
.+ uoge et calupnja ef uadit ad chamatid Ef duo sunt

Roderici Jokanis Bracham ct sua germanijtate ef pectat
VoCE et. calupniam. et vadit ad chamati. ef dant annua-

tim domino rregi. duodecim. Varas bracaljs pro fossa-
- daria ef aliud est martjnj petri ef eius fratrum herdato-

rum et pectant Voce ef calupnjam ef uadit ad chamatum
et aliud est Monasterij de cercedelo ef habujt illzd de

~ testamento ef pectat uocem ef calupniam. ef uadit ad
© chamatu. ef duo sunt herdatorum et pectant uocé: et

calupnja ef uadunt ad chamat. ef aliud est gonsaluj
gonsaluj ef sua Jermanjtate herdatorum et pectant

Voce et calupnjam ef Vadunt ad chamatii ef Vna quin-

tana est petri martjnj ef fecit ea ibi jn tempore istius
Regis Et omnja jsta casalia supra diccta que Jacent

‘::» ©. extra cautum dant lujtosam ef uadunt ad torujscatam.
. et dant omnia. duos. duos. solidos. annuatjm major-

domo de rrenda. Jnterrogatus. si habetur ibi aliquod

E rregalengum dixit quod nd. Jtem dixit quod aliud ca-

sale est herdatorum et pectat uocem et calupnja et
Vadit ad chamatid ef ad torujscatam. dat annuatjm
domino Regj. duos. solidos. de Renda. et dat. duas.
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Varas bracalis. pro fossadaria. Jnterrogatus. quomodo
scit omrja que perkibujt. dixit quod Vidit et passus
fujt. Pelagius. martjnj. Petrus menendj. petrus petri
Martjnus fernandus Petrus subjerij. Petrus rrodericj.
Petro domjnj¢i omnes Jsti perkibuerunt predicctum
testimonyum Verbo ef uerbum quilibet per sse sicut
Primus.

Sanccfa Marya de Gradjzella.

— Hic jncipit jnquisicio Ecclesie Sanccte Marie de
Gradizella ef omnju parrochianorum eiusdem Ecclesie
Martjnus egee prelatus eiusdem Ecclesie Martjnus egee
prelatus eiusdem Ecclesje Juratus ef jnterrogatus cujas
est ipsa Ecclesia. dixit quod est jnde tercja. monasterij
- sancctj tissy. ef alia tercia est monasterjj | (fol. 10 v a)
~ de Landjm ef alia tergia est gubernatorum eiusdé Eccle-
sie. Jnterrogatus. Vnde ipsa monasteria habujnt (sic)
ipsam Ecclesiam. dixit quod nescit. Jnterrogatus. si
habetur ibi dominus. Rex aliquod ius uel habuit. uel
debet habere. Vel sy faciunt jnde aliquod fori Domino
Regj. Dixit quod nd Jnterrogatus. quod casalia haben-
tur jn ipsa colagione. dixit quod. triginta. ocfo. casalia.
el. undecim. casalia sunt jnde Monasterij sancctj tissy.
et nescit vnde habujt ea. ef tria. casalia jstorum. unde-
cim. scilicef casale crugis ef casale de pensso ef casalle
de carualale pectant Vog¢é ef calupnjam ef Vadunt ad
chamatum ef ad troviscatam. Jnterrogafus. quare ipsa
octo casalia nd pectant vocem ef calupnjam sicut Jsta
tria. dixit quod Jacent jn Cauto Miane de palmarya.
et sex casalia sunt Monasterij de rroorjz ef nescit
Vnde habuijt ea. ef tria casalia jstorum. sex. scilicet de
carualale ef Vni de palumbare pectant Vocé ef calip-
njam ef uadunt ad chamatum et vadunt ad torujscatam.
et alia duo casalia Jacét jn ipso Cauto supradiccto. et
quatuor. sunt Monasterij gerzedellj ef nescit Vnde habuit
ea. ef pectant inde tria. Vocem ef calupnja ef Vadunt
ad chamatt ef ad torujscatam. ef vni Jacet jn ipso
Cauto supradiccfo. ef aliud est Monasterij de Landjm
et nescit vnde habujt jllud. ef nd facit Vllum forum
propter quod nutriuerunt ibi petri martjnj pimjnte-
lum, et aljud est gontjne petri cum sua germanijtate
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. herdatorum et pectant vocem et calupnja. ef vadit ad
~ chamati ef ad torujscatam. ef dat annuatjm domino
. Regj. dece Varas bracaljs pro fossadaria. ef aliud est
‘subgerij arie cum sua germanjtate herdatorum et pe-
. ctant vocem ef calupnji ef Vadit ad chamatum ef ad
‘torujscatam. ef dat annuatjm domino Regj. decc. Varas
- bracaljs. pro fossadarya. ef aliud est fernandj gonsalz;j
cd sua germanjtate herdatorum et pectant voce ef ca-

" lupnjam et vadit ad chamatum. ef ad torujscatam ef

dat annuatjm domino Regj. decem. Varas bracaljs pro
“fussadarja. ef duo sunt ipsius Ecclesie et | (fol. 10 v b)

" habuit ea de testamento ef pectant Vocem ef calupnjam

et vadunt ad chamatum ef vadunt ad torujscatam et

“dat inde vnum annuatjm domino rregj. tres. varas bra-
caljs pro fossadarja. ef duo sunt Monasterij de tiuaes
et nescit Vnde habujt ea ef nd facjunt Vllum forum
propter quod tenet ea Valascus martjny et facit ibi
“medio quintana ef duxit ibi castinarios de prestimonyo
rquod tenet rregalengi ef tria casalia sunt herdatorum
et no faciunt Vllum forum domino rregj. Jnterrogatus.
quare dixit quod jpsi herdatores fecerunt se homjnes

-.- dominj Valascj ef faciunt serujcjum domino Valasco ut

sjnt defenssy ab omnj foro rregalj Et aljud casale quod
vocatur de fraxinario est herdatorum ‘st pectat vocé ef
calupnja ef vadit ad chamatt ef ad torujscatam. ef dat
annuatjm domino Regj Vnam quattam Vinj, pro fossa-
darja et aliud est domne majoris martjny E¢ aliud
- casale quod tujt petri abbate est herdatorum. ef pectat
vocem ef calupnjd ef vadit ad chamati ef ad torujsca-
_tam. ef dat. fres. Varas ef media. bracaljs pro fossa-
darja. ef duo sunt rroderigj faffiz. f aliud est Martjnus
Johanajs de fremoselj. ef aliud est rremddj martjnj.
" Interrogatus. sy habet ibi aliquod Regalengi. dixit quod
nd. nterrogatus. si moratur ibi aliqujs homo forarius
dixit quod nd. Jnterrogatus. quomodo scit omnja que
perhibujt dixit quod vidit ef passus fujt.

Sam Migueel dantre ambas Aues.

. — Hic Jncipit jnquisi¢io Ecclesie sancctj Michaeljs
quj stant jnter ambas Aues ef omrjli parrochianorum
ipsius Ecclesje. Gonsalus gonsaluj. Juratus ef jnter-
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rogatus. cuJas est ipsa Ecclesia. dixit quod est herda-
torum et ad presentacionem herdatorum ipsius locj.
Bracharensis archiepiscopus. Durandum gonsaluj. jn
priorem cOstituit jn eadem. Jnterrogatus. si habet ibi
Dominas Rex aliquod ius uel habujt uel debef abere
uel si faciunt | (fol. 11 r a) jnde aliquod forum Domino
Regj. Dixit quod nd. Jnterrogatus. quod casalia haben-
tur jn ipsa colacione. Dixit quod. triginta quatuor.
casalia ef tria sunt Monasterij de Roorjz ef nescit
Vnde habuit ea. ef pectant Vocem ef calupnji ef Va-
dunt ad chamatum et Vadunt ad torujscatam. ef quatuor
sunt Monasterij Cerzedelj e habuit ea de testamento
et no faciunt Vlum forum domino Regj. Jnterrogatus.
quare quod pectat vocem ef calupnja. ef facit totum
forum Martjno pimjntelo ef tenef ibi suum maiordomo
et suum Vicaril. Jnterrogatfus. quomodo Vocatur ipsa
Vijla dixit quod lobazjm ef sobratum. Jnterrogatus.
quis dedi eis ipsam potestaté. Dixit quod nescit. nter-
rogatus. si habet inde cartam ipsius honrre. dixit quod
nescit. ef duo sunt subjerij petri herdatoris ef pectant
Vocem ef calupnjam ef vadunt ad chamati ef ad tor-
viscatam ef Vnl est monasterij de landjm ef nescit
Vnde habujt illed ef pectant Vocem ef calupnja ef
Vadunt ad torujscatam ef ad chamatd, ef aliud est
Monasterij sanctj tirssy ef habuit illed de testamento
et pectat Vocem ef calupnia ef Vadunt ad chamatil ef
ad torujscatam ef tria sunt martjny pimjntely ef Vna
est filiorum Subierij soutello ef pectant Vocem et ca-
lupnjam ef vadiit ad chamatl ef ad torujscatam ef dat.
duas. Varas bracaljs pro fossadaria ef pectant uoct ef
calupnjam ef vadunt ad chamatd ef ad torujscatam.
et dat. quatuor. Varas bracalis pro fossadaria. ef aliud
est filiorum ef nepotum De berbelos herdatorum et
pectant Vocé ef calupnjam ef Vadunt ad chamata.
et ad torujscatam. ef dant octo Varas bracaljs. annua-
tim domino rregj pro fossadarya. ef aliud est pelagij
menendj ct sua germanjtate ef pectant Vocem ef calu-
pnjam ef Vadunt ad chamati ef ad toruiscatam ef dant
annuatjm | (fol. 11 r b) Domino Regj. sexdecim. uaras
bracalis pro fossadarya et aliud est gonsaluj gonsaluj.
herdatoris ef pectant voce ef calupnjam ef vadunt ad
chamati ef ad torujscatam e¢f dant annuatjm domino
rregj. quataor. uaras bracaljs pro fossadarya et, unam.
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- “quartam vinj ef aliud est filiorum et nepoti subgerij
- burrale herdatorum et pectant vocem et calupnjam et
. uadunt ad chamatum ef ad toruiscatam ef dat. dece.
Jaras bracalis pro fossadarja. ef aliud est Monasterij

" Vluarie ef pectat vocé ef caluprniam. et vadit ad cha-
~ matum ef dat Vna quartam Vinj pro fossadaria. ef aliud
- est gonsaluj. gujlufi ef pectat vocem ef calupnjam ef va-
dunt ad chamatu et ad torujscatam ef dat. guatuordecim.
Varas bracaljs pro fossadarya. ef aliud est filiorum
. baruatj et dat. duas. partes de duabus varijs bracalis -
‘pro fossadarya. ef aliud est filiorum petri pardj et
pectat vocem ef calupnjam ef uadit ad-chamatum
~et ad torujscatam. ef dat. ocfo. varas bracaljs pro fos-
sadaria. ef aliud est Petri petri quintane. pectat vocem
.et calupnjam ef vadit ad chamatum ef ad toruiscatam.
" et dat. fres. Varas bracalis. et. unam. almude vinj pro

“fossadaria. et aliud est de Cedonjs ef pectat voce ef

‘calupnyd ef uadit ad chamati ef ad torujscatam ef dat.
tres. Varas bracaljs. et. unum. almade Vinj pro fossa-
“darya Et de hereditate Marie corde dant Jnde annua-
“tjm. duas. Varas Bracaljs. pro fossadarya. Et de here-

‘ditate Martjny Bubey dant jnde annuatjm. gquafuor.

:iVaras bracaljs. pro fossadarya Et de hereditate Mar-

“tjny cocui (?). dat annuatjm. uram. Varam bracalis pro

,',i,fossadarya. Et de hereditate subjerij egee dat annua-

tjm. quatuor Varas bracaljs mjnus quarta pro fossa-

-~ darya. Jnterrogatus si habetur ibi aliquod rregalengt

" dixit quod nom. Jtem dixit quod de hereditate herda-
torum de pondraes dant inde annuatjm domino Regj.
- .novem. Varas bracalis. pro fossadaria. Jtem dixit quod

“.omnes annuduuas jstorum predicctorum herdatoram

leuat jllas jnde | (fol. 11 v @) Martjnus pimetelus.
. . Interrogatus. quare. dixit quod audiuit dicere Martjno
.~ pimjatelo quod dominus Rex mandauit ey illas capere.

““Interrogatus. si moratur ibi aliquis homo. forarius.
- dixit quod nd. Jnterrogatus. quomodo scit omnia que

perhibuit. dixit quod vidit ef passus fuit Egeas petri.
Donnus Romanuas. Gonsaluzs faua. Dominjcus pe-

|« tri. Pelagius subierij. Donnus andreus Pelagius de

fonte Omunes Jsti perkibuerunt preditum testimonium
Verbo ef Verbum quijlibet per sse. sicut primaus.
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Sam Lourenco de Romam.

— Hic jncipit jnquisicio Ecclesie sancctj Laurencij
de Romam ef omnjum parrochianorum eiusdem Eccle-
sie. Pelagius maurus. Juratus ef jnterrogatus. cujas est
ipsa Ecclesia. dixit quod est herdatorum et ad presen-
tagionem ipsorum herdatorum. Bracharensis Archie-
piscopus. donum Durandum jn priorem constituit jn
eadem. Jnterrogatus. si habet ibi dominus Rex aliquod
Jus uel habuit uel debet habere Vel si faciunt inde
aliquod forum domino Regi. dixit quod nd. Jnterroga-
-tus. quod casalia habentur in ipsa colagiore. dixit quod.
undecim. casalia. ef tria sunt Monasterij de Roorjz. ef
nescit Vnde habuit ea. ef pectant Vocé ef calupnjam
et Vadunt ad chamatum ef ad toruiscatam ef dat Vni
casale de Cetj. quatuor uaras bracalis pro fossadarya.
et aliud est Menendus menendj De Cetj herdatoris ef
pectat Vocem ef calupnya et Vadit ad chamatum ef ad
toruiscatam et Dant annuatjm dominus Regi. guator-
decim. Varas bracalis pro fossadarya. ef aliud est Dofie
disco herdatorjs (?) ef pectant vocem et calupnjam et
uadit ad toruiscatam ef dat jnde annuatjm. decé. uaras
Bracalis pro fossadarya. ef aliud est filiorum ef nepo-
tum Menendj borDalj herdatorum. et pectant voce et
calupnjam ef uadunt ad chamatum ef ad torujscatam.
et dant jnde domino Regj. undecim varas bracalis pro
fossadaria. ef aljud est filiorum ef nepotum Subjerij
nepotis herdatoram pectant vocem ef calupnjam ef
uadit ad chamatl ef dant annuatim domino Regi. qua-
fuor. Varas bracalis pro fossadarya ef aliud est filiorum
et nepotum. petri rramjrez herdatorum. et pectat Vo-
cem ef calupnyd ef uadunt ad chamatum. ef dant.
quatuor. Varas bracaljs pro fossadarya. ef aliud est
subierij de Vide octarij herdatorjs ef pectat vocé et
calupnja. ef Vadit ad chamatl ef ad toruiscatam ef dat
annuatjm domino Regj. quatuor. va | (fol. 11 v b) ras
Bracaljs pro fossadaria e aliud est filiorum Elujre eiriz
et Contine gonsaluj. ef pectant Vocem ef calupnjam ef
uadunt ad chamatum ef ad toruiscatam. '¢f dant jnde
annuatjm domino Regj. Ocfo. Varas Bracalis. pro fos-
sadaria. ef alliud est gonsaluy tedonj herdatoris ef
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. pectat uoce ef calupnjam ef Vadit ad chamatd ef ad
toruiscatam. ef dant annuatjm domino Regi. duode-
cim. varas bracaljs pro fossadarya. |nterrogatus. si
habetur ibi aliquod rregalengum dixit quod ng. Jnter-

" rogatus. si moratur ibi aliquis homo forarjus. dixit

" quod nd. Interrogatus. quomodo scit omnja que per-

" hibuit. dixit quod Vidit ef passus fuit. Johanes petri.

- ‘Dominjcus petri. D. subierij. Gonsaluus gonsal.uj. Mar-
tinus petri. Omunes jsti perhibuerunt prediccfum tes-
timonja uerbo ef uerbum qujlibef per se sicut Primus.

- Enquericom que foy tirada sobre o couto de Roo-

- r1jz per onde parte e as Diujsodes Delle segundo

~em ella faz mécam da qual nd se escpreue della

~ Mais que o ditado de tres testemunhas porquanto

- todas falam per hua gujsa e se nom fazer prolixi-
- dade de scriptura. —

. — Jtem primeyraméte Martjm esteuéés de pegey-
“ros Jurado aos euangelhos preguntado pello costume

.. Disse que moraua no diccfo Couto em casal do diccto
Moesteiro majs disse que o tijnha emprazado por

i penssom g¢erta e pot pessoas gertas E do al do costu-

.. me nikil, —

o — Jtem preguntado pello primeyro Artigo que
‘lhe foy leudo e declarado. Respondeo e disse que ele

' sabya o diccto Moesteyro de Roorjz que auya a rredor
- de ssy couto. Preguntado como o sabia disse que se
. acordaua de sesseenta anos e disse que sempre des

- esse tempo ouujra assy chamar e auer por Couto do
diccto Moesteyro de Roorjz a rredor desse moesteyro.
Preguntado se sabya se era partjdo per marcos e per
diujsddts, disse que era. preguntado se sabia esses
marcos e diujsdoes disse que sabya. preguntado quaaes
eram essas | (fol. 12 r a) diujsdces. disse que se com-

' pegaua hud diuisom a sso a portela per sobre a egreja

- de sam momede per hull padrom que hi esta dereyto.

preguntado que sinal tijnha esse padrom. disse que

era ¢ gjma cauada essa pedra a fegura de sartade.

E di como sse vay dereyto ao Rio de vizella a sso o
logar que chami agrello no qual logar:esta hut pa-
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drom alcado que tem signal de cruz em Cima. e contra
a parte do couto signal de chaue E dhi como sse Vay
dereytamente polo mdte de Virades E dj dereytamente
aa portella de couelo hu see htua pedra nadina que tem
signaaes de leteras E dy como sse vay dereytamente
ao mote de penoucos E dhi dereitamente aa hermjda
de sam Cibrado assy como Verte a agua esconfra o
Rio de avizella E dhi ao logar hu se primeiro com-
pecou Preguntado quem lhe mostrara estas diujsodes.
disse que elle as Vira e que as mostrara per olho se
comprisse. E disse que antre estes padrodes sijam
outros padrodes com signaaes de cruzes E que sempre
do diccfo temmpo que diccfo auja Vira chamar estes pa-
drodes por partjmento do diccfo Couto da outra terra
de arredor de ssy E disse que do artjgoo nd sabya
majs do que diccto auya. —

— Jte preguntado polo segundo artigo que lhe
foy leudo e declarado Respondeo e disse que elle Vira
a este priol e aos outros que ante el forom dello diccto
tempo que diccto auya que se elle acordaua a aca man-
dar chamar hos homtes desse couto a huu dia cada
hud ano por sam Joham ao logar que chama a pereda
E ento6 estando assy aJuntados dizia esse priol que esses
homees que filhassem hul homem bos de antre ssy
e que elle lho Juramentarja que fezesse direito e que os
homeées filhaud hud antre ssy E entd o diccfo priol o
fazia Jurar que fezesse direito. e destes que assy fazid
o eram dous anos e deles tres E deles majs | (fol. 12 r b)
deles meyos. preguntado quaaes forom esses Jujzes.
disse que ujra assy fazer por Jujz. Pedro eanes abade
de sancfa Maria que o fora bem Vijnte anos E dom
egas que o fora per longo tempo e Migueel dominguez
e outros. E esteue anes irade do diccto Moesteyro.
Preguntado como o sabia Disse que o Vira e disse
que do Artigo nd sabia mais.

— Jtem preguntado pollo terceyro Artigo que lhe
foy leudo e declarado Respondeo e disse que estes
Jujzes que assy eram postos como diccfo auya que
ouuya todolos feiccfos giuees dos moradores do Couto
e de outros que hi vijnham demandar direito. pregun-
tado que eram {feiccfos Ciuees. disse que os feicctos
‘que nom erd de Crime. Preguntado quem ouuya os
feicctos de crime. disse que o Jujz de Refoyos em cuja
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" Jurdicom o diccfo couto Jaz. preglitado como o sabya.
+ disse que o Vira. e disse que do artigo nd sabia mais

do que diccfo auja. _
— Jtem preguntado polo quarto Artigo _que lhe

- foy leudo e Declarado Respondeo e disse. que el ujra
" os priores. do Diccfo Moesteyro meter no diccfo couto

imoordomos e chegadores que fazii as penhoras e as

entregas per mandado dos Jujzes do diccfo couto. e

- compriam as sentengas que dauam esses Jujzes. pre-
- guntado quaaes forom esses chegadores que faziam
- essas penhoras e entregas. disse que Vira huu frade

leigo que auya nome Johane anes que o fora bem
trijnta anos e hua clerigo que chamaud outrossy
Johane anes e Joham Vilarjnho leigo. Preguntado que

“era o que lhes dauam dessas penhoras e entregas.

‘disse que Vsauam leuar hul soldo do morabitino.

. E disse que do artigo nom sabia majs do que diccfo

‘auya. pregitado como o sabya disse que o Vira e disse

- que do artigo nd sabia majs.

— Jtem preguntado pello quinto artigo que lhe

foy leudo e declarado Respondeo e disse que el ujra
~.do diccto tempo de que se acordaua aos priores com
~-0s Jujzes poer no diccfo couto Jurados pera mandar
~~{apar os pades e as Vinhas e as deuesas e as fruytas
e pera guarda las e pera saar os lauores E que esses

. ..Jurados com os | (fol. 12 v a) priores poynham peas
“.‘paqueles que essas cousas passarem. preguntado que

peas pot. disse que do boy e da besta. Cjnquo. so/dos.

e correger sse o dano. ¢ aos homegs aquilo que vijam

que era gujsado. preguntado qué lenaua aquessas peas.

: “disse que o priol ou quem elle mandaua. preguntado

' ..como o sabia disse que o Vira E disse que do artigo
- nd sabia mais Do que Diccfo Auya.

— Jtem preguntado pollo. sexto artigo que lhe

; ";;foy-leudo e declarado Respondeo e disse que os Jujzes

*do Couto mandaué aos Jurados que prenda aqueles de

E,. . que lhes Dam querelas De Crime E sse feiccfo era
.+ de crime mandaua os entregar ao Jujz e meyrjnho de
" Reffoyos E sse feiccto era de corregimento De pala-

‘uras ou doutro feiccto qualquer que nom fangia a
crime enfiiaua os e ouuja os esse Jujz do couto ou
‘0 priol e desébargaua os ¢3 seu direito. preguntado

© ise ujra alguus prender que leuassem.ao Jujz de Ref-
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foyos, disse que vira. preguntado quaaes. disse que
vira pero do rrego. e esteuam da lagea e outros.
E disse que do artigo nd sabia mais do que diccfo
Auya —

— Jtem preguntado polo. septimo artigo que lhe
foy leudo e declarado. Respondeo e disse que esses
Jujzes daul as sentengas antre os moradores do couto.
e se alguill queria apelar que apelava do Jujz do couto
pera o priol e do priol pera El rrey. preguntado
quaaes vira assy apelar disse que mujtos. mas que se
nom acordaua do nome deles E disse que do Artigo
nd sabia mais do que diccfo Auya, —

— Jtem preguntado pelo octauo. artigo. que lhe
foy leudo e declarado. disse que dello diccfo tempo
que dicfo auya que se acordaua que ujra aos priores
desse Moesteyro E ao Jujz desse couto meter almo-
tacees. pera almotagar os paaés e os Vjnhos e as outras
cousas que compriam de sse almotagar. preguntado
quaaes forom esses almotagees. disse que Vira hi no
diccfo Couto por almotagees martjm pirez e Vicente
giraldez de Varzea e outros de cuJo nome | (fol. 12v &)
se nd acordaua. preguntado sse esses almotages poy-
nham peas ou as leuauom. disse que lhes Vira el poer
peas. mais n® sabia se as leuauam. E disse que lhes
Vira britar o pd quando o achauam pequeno. e disse
que do artigo nd sabia mais do que diccfo auya —

— Jtem preguntado polo. noro. artigo que lhe foy
leudo e declarado Respondeo e disse que elle vira a
este que ora he priol do diccfo Moesteyro leuar hu
carneyro Melijo e huli uaso da agua da fonte de samo-
ca. per rrazom da motte de Johane estezez que mor-
rera de hul salgueyro que caera. Preguntado por que
Ihe dauom este carneyro e uaso de augua. Disse que di-
ziam que lho dauam por omijzio. preguntado quem
Iho dera. disse esta testimunha. que depom que o
diccto Johane esteuééz era seu Jrmado delle e que ele
com sa madre se lhi obrigarom polo diccfo carneyro
e uaso de agua e lho derom E que o nd ergerom ataa
que lhe ficarom pollo déccfo carneyro ¢ uaso de agua.
dizendo que tal era ho vso ¢ o costume do diccio
Couto de darem esto por omezio ao priol do diccto
Moesteyro E disse que do artigo nd sabia majs do
“que diccto auya — : -
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— Jtem preguntado polo. decimo. Artigo que lhe
‘foy leudo e declarado Respondeo e disse que delo
~diccfo tempo de sesseenta anos aaca que se elle acor-
- daua que sempre Vira aos priores do diccfo Moesteyro
- estar em posse e estauam ora das Diccfas Jurdi¢ooss
como as elle diccfas auja e disse que do Artigo nom

.+ sabya mais do que diccfo Auya. —

— Jtem preguntado polo Vndecimo artigo que lhe
.foy leudo e declarado Respondeo e disse que assy
~era voz e fama e creenca no diccfo couto e no Julgado
' de Reffoyos e nos outros logares de arredor delle
~como o elle diccfo Auya. pregitado que era voz e fama
e creenga. disse que o | (fol. 13 r a) todos diziam e
crijam E disse que do arfigo né do diccfo feiccfo no
sabia mais que o que diccto auya.

(Continua)
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